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Inledning - Fonemet /w/ i klassisk och homerisk grekiska

I min kandidatuppsats har jag for avsikt att undersoka forekomsten av digamma 1 Iliaden och
Odysséen. Att det historiska fonemet /w/ en gang har varit en levande del av den episka diktningen
har lange varit kint och utgjort en viktig kélla till argument i debatten om verkens datering och
forfattarskap. Den infallsvinkel som intresserar mig och som i bidsta fall kunde utgora ett
komplement till den mer omfattande forskning som gjorts dr en som tar narmre hénsyn till de olika
situationer som digamma kan forekomma i — savédl dess position i en vers som versens
innehéllsmissiga kontext.

Halvvokalen /w/, vanligtvis bendmnd digamma inom klassisk filologi, var ett mycket vanligt fonem
i den tidiga grekiskan; ddrom vittnar savél inskrifter, i vilka det stir bevarat med tecknet F,' som
jamforande sprakstudier. I de dialekter fran vilka vara grekiska texter hdrstammar finns det inte
representerat i skrift, av vilket vi kan antaga att det ocksd var forsvunnet ur det talade spréket;? i
dess stille finner vi diftonger med v, fordndringar av vokalkvantitet, aspiration eller 1 somliga fall
inget spar overhuvudtaget. Forlusten av digamma skedde vid olika tidpunkter i de olika dialekterna
och de spar som det ldmnat skiljer sig ocksa emellan dem. Den 0Gstjoniska dialekt som utgor
grunden i det episka diktspréket utmédrks exempelvis av vokalforldngningar fore konsonanter som
tidigare utgjort klustren /nw/, /lw/, /rw/ och /dw/, saledes k&AOg och deldowka istillet for attiska

KaAOG, DEdOIKAL.

Nér digamma forsvann ur den Ostjoniska dialekten vet vi inte, men det finns inget som tyder pé att
fonemet nigonsin noterats i en skriven version av lliaden eller Odysséen, dir vi nu kan se de
ersittningsforlingningar som beskrivits ovan. VAar text, som traderats av skrivare i det Ostromerska
riket, hdrstammar fran nedteckningar av verken i Aten pad 500-talet fKr.,* dessforinnan fanns de
troligtvis nedskrivna i Jonien.* Overforingen av verket mellan olika dialektomriden och
forandringar 1 skriftspraket noterades redan av antika textkritiker som en kailla till férvéxlingar av
former och felaktiga ldsarter och deras arbete med att fastsla en korrekt text har aterupptagits i
modern tid. Trots att forsok att dterskapa ldsarter med nedtecknat digamma gjorts har, aterigen, inga
indikationer pa att texten i nagot tidigt skede nedtecknats med digamma kunnat uppvisas.

I det homeriska fallet, eller det episka fallet om man sé vill, finns ytterligare tva aspekter att ta i
beaktande: konstsprakets blandning av dialekter och hur initialt digamma behandlats annorlunda dn
det interna. Jimte de Ostjoniska formerna stdr i Iliaden och Odysséen @ven eoliska ordformer;
eftersom dessa dr sdidana som utgér metriska alternativ till de 6stjoniska formerna betraktas de som
ett bevis for att Ostjoniska diktare drvt den episka hexametertraditionen fran en éldre eolisk form
och bevarat dess uttryck i de fall de inte hade en exakt metrisk motsvarighet 1 den egna dialekten.
Den eoliska dialekten hade sitt digamma bevarat lingre, troligtvis dven vid den tid da dikterna antog
sin nuvarande Ostjoniska form; det dr déarfor inte orimligt att anta att en jonisk diktare skulle vara
lika vil bekant med en form med digamma som han skulle vara med en genitiv pa -ao och att dessa
former, om &n bortfallna ur vardagligt tal, horde den episka stilen till. Initialt digamma &r ocksé ett
sarskilt problem dé det i merparten av fall inte 1dmnat ndgot spér efter sig annat 4n 1 sin interaktion
med ett foregdende ord;’ vi vet ocksa att den plats diar digamma bevarades ldngst i de dialekter dér
dess forekomst &r dokumenterad var i initial position framfor vokal.®

Blomgqvist & Jastrup § 45. Jag kommer konsekvent att anvianda beteckningen w i uppsatsen.

Parry (1932).

Blomgqvist & Jastrup § 318: 11.

Janko (2012) s 34.

Detsamma kan kanske sdgas @ven for spiritus asper, som inte stod i de tidiga texterna; dven h-ljudet var begréansat
till en initial position framfor vokal och forlorades sedermera helt i Ostjoniskan men levde kvar i attiskan. Négot
forsok att undersoka hur h-ljudet behandlats i dldre grekisk poesi kdnner jag inte till.

6 Blomqvist & Jastrup § 331.
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Spar av digamma i Iliaden och Odysséen — en oversikt

Vid de stéllen dir det historiskt sett borde forekomma ett initialt digamma 1 verken upptrader ocksa
dessa versstillen ofta som om en extra konsonant fanns dir; i somliga fall dr dessa
oregelbundenheter i hexametern ocksa orsaken till att ett visst ord antas ha haft ett initialt digamma.
Denna ”spokkonsonant” kan upptridda pa tre olika vis:

1) I hexameterdiktningen faller -, och -o samt kort -a och -t bort da det f6ljande ordet inleds
med en vokal.” Denna elision sker for att ett oonskat vokalmote, hiatus, inte skall intriffa.
Vid ord som haft ett initialt digamma forekommer dock hiatus, exempelvis 1 ett
aterkommande uttryck som t&de (w)éoya. I enlighet med Janko (1982) betecknar jag dven

fall dér kort -v f6ljs av en vokal som hiatus, &ven om elision av -v aldrig férekommer.®

2) D4 en lang vokal moéter en annan vokal ldses den normalt kort, ett observerat digamma
medfor att vokalen behaller sin langd. I versfotens forsta stavelse, arsis, dr det inte ovanligt
att detta intrdffar dven utan digamma och i sddana fall kan det ses som tveksamt huruvida
det ar frdgan om ett observerat digamma; i1 versfotens andra del, thesis, dr det ddremot
knappast forekommande utan digamma, i vilket fall en spondé skapas.

3) Slutligen forekommer fall da en kort stavelse forlings genom att digamma agerar som en
andra konsonant och ddrmed ger stavelsen positionslangd. Exempelvis i versslutet Oe0g @g,
dér den andra stavelsen i Oedg forldngs genom digamma.

I en signifikant méngd fall forekommer dock inget saddant spar i verserna. Sddana fall kallas allméint
for “nonchalerade digamma” och sedan fenomenet uppmirksammades under 1800-talet har
forskningen framfor allt inriktat sig pa att undersoka hur vanligen féorekommande dessa dr. Dessa
tidigare studier av fenomenet var kvantitativa studier 1 vilka forekomsten av observerat respektive
nonchalerat digamma riknats 6ver hela /liaden och Odysséen; malet med séddana studier har varit att
utrona nagot om de tva verkens (eller enskilda av deras delars) férhdllande till varandra — och deras
tillkomst 1 ljuset av vad som i &vrigt var kdnt om det grekiska sprakets historiska utveckling.
Exempelvis vet vi fran inskrifter att /w/ forsvann senare i eoliska dialekter &n Ostjoniska varfor dess
nonchalering ansetts kunna belysa dikternas geografiska ursprung och utveckling.

Den mest utforliga studie som gjorts av sadant slag ar Janko (1982), som undersokt frekvensen av
nonchalerade digamma jimte andra sprikhistoriska fordndringar - inte bara 1 I/iaden och Odysséen
utan dven hos Hesiodos och de senare hymnerna som har traderats i Homeros namn - i ett forsok att
etablera en kronologi for verkens tillkomst.” Med de kriterier han stiller upp &4r andelen
nonchalerade digamma i Iliaden 17,2% medan Odysséen har ndgot hogre 17,9%; skillnaden mellan
de tva dr avsevirt mindre 4n den som kan ses mellan de enskilda béckerna.'’ Jag har inte for avsikt
att ndrmare granska resultaten i Jankos arbete eller reproducera en analys efter hans metod, utan
snarare att anvdnda hans tillvigagéngssitt for att rdkna digamma som utgdngspunkt for min
undersokning.

En tidigare genomgéng av digamma som specifikt behandlar /liaden och Odysséen ar Chantraine

7 Blomgqvist & Jastrup § 329: 1.

8 Janko (1982) s 45.

9 Janko dgnar sig i sin studie huvudsakligen at att forsoka reda ut hymnernas tillkomst genom att jimfora flera olika
sprakliga kriterier. lliaden och Odysséen anvander han som referenspunkter sedan han visat att de i alla avseenden &r
de hexameterverk som har det dldsta sprakbruket och att Odysséen konsekvent uppvisar nagot yngre drag.

10 Janko (1982) s 47. Storsta respektive minsta forekomst av nonchalerat digamma for de enskilda bockerna ar for
1liaden 27,7% respektive 7,0%; for Odysséen 31,6% respektive 5,7%. Det storre spannet i Odysséen kan forklaras av
att dess bdcker som regel ér kortare.



(1949), vilken dven Janko (1982) anvinder som utgdngspunkt. Chantraine gar systematiskt igenom
beldggen for observerat digamma i texterna rot for rot och utviarderar dem; hans intresse ror saledes
snarare det specifikt homeriska bruket av olika ord dn huruvida dessa ord haft digamma historiskt
sett. En observation han gor ar sérskilt vird att ta hinsyn till: De tre typerna av observerat digamma
ovan skiljer sig stort sinsemellan med avseende pa antal och hur stor del av fallen som observeras;
det forstnimnda dr mest konsekvent observerat medan de andra tva dr mer sillsynta.'' Detta ar val i
overensstimmelse med det faktum att digamma i1 de dialektgrupper frén vilka vi har det belagt
ocksa overlevde ldngst ensamt framfor vokal.'

Dartill har det noterats att tvd olika typer av konsonanter ofta figurerar framfoér nonchalerade
digamma: det efelkystiska ny" efter verb- och dativindelser pa -& och -0, samt en grupp eliderade
partiklar som fungerar som ensamma konsonanter - y', T, d', 0. Dessa mdste betraktas som
nonchalerade, att ldsa sddana verser med digamma skulle gora dem metriskt omgjliga, men jag
anser att de samtidigt visar hur behovet att ersétta /w/ uppstatt ndgon géng under verkens tillkomst.
Dirfor kommer jag att ta hinsyn till hur stor andel av de nonchalerade digamma som enbart ersatts
med ett konsonantljud av ingen eller ringa betydelse jamfort med sadana verser dér ett (visserligen
hypotetiskt) digamma enkelt kan placeras tillbaka. For en sddan undersokning blir det ocksa
intressant att se huruvida det forekommer nagra fall dér ett ny inte sétts in 1 texten for digamma
fastéin det vore mdjligt och om det finns nigot stélle dir efelkystiskt ny anvénds tillsammans med
digamma for att ge en stavelse positionsldngd, dr dessa fa eller inga i texten tycker jag det vore
rimligt att anta att detta dr en fordndring texten genomgatt under sin tillkomst.

Uttalade de Ostjoniska diktarna digamma i sina verser? Det dr en berdttigad och intressant fraga
savil sprékhistoriskt som for de homeriska verkens historia, men det dr inte den frdgan som min
uppsats beror; jag intresserar mig for huruvida de anvinde digamma, och hur. En forklaring som
anforts for att forklara savdl méngden fall dir texten visar spar av ett digamma som de verser dér ett
sadant inte finns, ar att detta dr en f6ljd av den orala kompositionstekniken. Da forutsdtts att den
episka diktningen i grunden utgar frdn en repertoar av formulae'* som kombineras av poeten; dessa
bevaras medan det talade spréket foréndras, men sprékets fordndring skapar ocksd nya
uttrycksmojligheter som tar plats i repertoaren.”” En sddan modell tillter inte aktivt anvindande av
observerat digamma i hexametern utan endast ett passivt bevarande och en avtagande forekomst
allteftersom é&ldre formler trddde ur bruk; frekvensen av observerade digamma skulle d& vara en
fingervisning om hur 1dngt tillbaka i traditionen fonemet upphdrt att anvindas.

Mot en sddan modell, som forutsétter en ndrmast mekanisk utveckling av traditionen, vill jag foresla
och utviardera mdgjligheten att diktaren bakom [Iliaden och Odysséen &dgnade sig &t mer &an
omedveten modernisering av en nedédrvd tradition. D4 ord som en géng innehdllit digamma
anvéndes 1 kompositionen av nya verser kan sparet av digamma ha kvarstatt utan att det dr fraiga om
en formelmissig anvindning; det dr snarare ett aktivt anvidndande av en av konvention etablerad
foreteelse. For att undersdka om sd kan vara fallet forslar inte statistik, istéllet tinker jag granska
nagra frekvent forekommande rétter for att se hur de anvénds i verserna. Uppvisar exempelvis
verbformer avledda fran rotter huvudsakligen representerade av substantiv nonchalerat digamma 1
annan utstrackning én substantiven?

Jag vill alltsa, for ett utvalt antal ordrétter, undersdka hur digamma behandlas. Forst och framst 1
vilken utstrackning det observeras eller nonchaleras och da med sérskild hénsyn till dess position 1

11 Chantraine (1949).

12 Blomgqvist & Jastrup, § 331.

13 Blomgqvist & Jastrup § 42:4.

14 Jag anvénder formula som bendmning pa formelmassigt aterkommande uttryck, epitet o.dyl.; i de fall det rér sig om
en hel vers som upprepas anvénder jag uttrycket formelvers.

15 Se Parry (1932).



versen. Dessutom vill jag se nirmre pd de nonchalerade fallen. I vilka versstillen nonchaleras
digamma och finns det nagra konsekvent utnyttjade sétt att ersitta /w/ 1 ett versstille?

Omfattning

For att unders6kningen skall kunna nd en slutsats om Homeros bruk maste den utgd fran en
tillrackligt stor textméngd i vilken sévil lliaden som Odysséen finns representerade, men en som
dven dr hanterbar och ger mojliggor tillracklig hansyn till de enskilda textstéllena. Betrdffande
forhallandet lliaden - Odysséen ar min utgangspunkt den ovan givna, att Odysséen 1 sitt sprak
representerar ett ndgot senare historiskt stadium an //iaden men att de i grund och botten ir av
gemensamt ursprung; slutsatser kommer jag alltsd att dra frdn de bada verken samlade, men jag
kommer &dven att papeka skilnader i behandlingen av digamma dem emellan i den man de
forekommer. Den textmédngd jag valt att hélla mig till bestir av lliadens fyra forsta bocker (ca.
2500 vers) och Odysséens fyra forsta bocker (ca. 2300 vers). Alltsd grovt rdknat en sjéttedel av
verken som helhet. En uppenbar svaghet med att bara anvinda en begrinsad del av texterna som
underlag dr att vad jag @n finner riskerar att minska i signifikans vid en undersékning av texterna
som helhet eller att for stor vikt fasts vid fenomen som rakar vara frekventa just i dessa bocker. Att
vara vaken for versers kontext eller betraktelser som gar sndppet lingre dn en enkel undersdkning
av digamma som enbart observerat eller inte kraver dock att man dr vél bekant med textstillena;
kompromissen ger mig en mer dverskddlig méngd fall att behandla.

Nista avgrinsning ror vilka typer av digamma och ordrétter som skall undersokas. Jag har valt att 1
huvudsak behandla ensamt initialt digamma, och alltsd inte ordrétter pA ow- eller wo- sdsom
exempelvis (ow)avddvw och (w)oryvupt med relaterade substantiv och adjektiv; undantag ar
0éCw da det hor samman med £oya samt pronominet €, €0¢ da det &r det enskilt mest frekvent

forekommande av orden. Ej heller dr ndgra rotter med wo- rdknade; de utgor en liten miangd data
som dven Janko helt stryker ur sin studie som tveksamma.'® Med dessa grupper exkluderade aterstar
fortfarande den absoluta merparten av de vélbelagda rotterna,'” av vilka jag valt att utesluta dven
dem som forekommer blott ndgon enstaka géng eller &r begransade till en formula.

Ordrétterna som studien inefattar dr: avaf; &otv; €ldov; €lpw; ékaotog; EKwv; EAToUAL;
évvout €oka; €mog; €0Y0V; €0Vw; Ldixw; loog; IdL; 0lkog; 0lVOG; (G 1 postposition; personligt
och posessivt pronomen for 3e person singular.

Resultat

Hair foljer redogorelser for resultat av ett antal ord som historiskt borjat med /w/; forst enskilt for att
kunna sdga ndgot om vilken kontext de forekommer 1 och direfter sammanstillt. For att vara
konsekvent i mitt sprak kommer jag med “texten” uteslutande syfta pd det urval av Illiaden och
Odysséen jag arbetar med, aldrig verken 1 sin helhet. Med ett “’fall” syftar jag pa ett textstille dar
hiatus eller forlangning kan ge en indikation om huruvida digamma dr observerat dir eller inte;
raders inledande stavelser dr séledes aldrig nagra fall. Efter stavelser som redan ar naturligt langa
kan ej heller ett initialt digamma péverka metriken; dessa forekomster av de undersokta ordrotterna
ar alltsa inte heller ndgra fall f6r min studie.

De versstillen som ges har jag forst funnit med sokningar i Thesaurus Linguae Graecae'® och
dérefter kontrolldst och -rdknat 1 standardutgavor. Versrader ges i sin helhet; bockerna anges med
stora bokstédver for lliaden (A - A), smé bokstaver for Odysséen (a. - d).

16 Janko (1982) s 44. En ndrmare redogorelserna for problemen med /wo-/ finns i Wyatt (1963).
17 Chantraine (1949).
18 http://www.tlg.uci.edu/ (senast den 10/6 —2013).



avaé, avaoow

avaé i nominativformen férekommer sa gott som enbart i uttrycket dva& avdowv Ayapéuvawv
dér det av metriska skil maste foregds av en kort stavelse, samtliga nonchalerade fall (sju av arton)
har efelkystiskt ny, exempelvis:

@ Xovom, mEod U’ Emeppev aval dvdowv Ayapéuvov (A 442)

Ovriga kasus ger lite mer svingrum, hér ett exempel ur skeppskatalogen:

Nioebg AyAaing viog Xapdmowd T’ dvaktog (B 672)

Allt som allt ror det sig om elva nonchalerade fall av totalt 44. &vaoow ger diremot blott sex
observerade digamma av totalt 21 1 samma textmédngd, standardformuleringen dr med dativ pluralis

som t.ex:

éK A10g, 6¢ te Oeolol kal dvOpwmotlow avaooet (B 669)

Tendensen hér dr uppenbarligen att en extra konsonant sétts in i versen om mdjlighet finns.
Aot

Ordet forekommer elva génger i materialet; digamma &r observerat i étta fall, ersatt i tvd och helt
nonchalerat i en rad 1 Odysséen:

Kelpevov év medlw Ekag &oteog, ovde ké Tig pwv (y 260)

Dirtill forekommer i Skeppskatalogen versstillena ob¢ tékev Aotvoxn (B 513) och Ov tékev

Aotvoxewx (B 658) dir efelkystiskt ny lagts till. Med dessa tva inrdknade finns totalt 13 fall, atta
observerade och fem nonchalerade, av vilka fyra kan betraktas som ersatta.

€1dov, olda

Den vanligen forekommande roten weld/wod/wid visar oftast spadr av digamma. Av dess
perfektform har materialet inte mindre dn 59 relevanta fall, i fyra av vilka digamma &r nonchalerat.
Ett av dessa fall forekommer 1 lliaden da en participform 1 rent adjektivistisk betydelse foregis av
efelkystiskt ny:

‘Hpaotog moinoev dvinot mpanideoot (A 608)

Samt tva identiska versOppningar i Odysséen, hir en av dem:

tic O old’ el k€ moté oL Bilag amotioetat EAOWV (Y 216)

En av tvad mycket vanliga konstruktioner &r att en form av oida stéar efter €0 - som ldses en- eller
tvastavigt beroende pa vilken form som passar metern. Det forekommer inte nagra fall av inskjutna

partiklar vid dessa fall utan de star med hiatus, som vid versslutet:

N AMOeLTU, €mel oL oL €Tt d€0g, 6P’ €V eldéw (A 515)



Den andra dr att verbet stélls direkt efter tva eller 6poa med hiatus som foljd, ett exempel finns
dven pa elision i ett sddant fall:

0oL O’ wde uvnoTtnees vTokpivovtal, tv' eldng (B 111)

For aoristformen eidov och det darifran héirledda substantivet €ldoc &r resultaten nagot mer
varierande; 41 fall, merparten ur [liaden, av vilka 14 har nonchalerat digamma — ofta vid
participformen Owv:

aAynoag & axoelov dwv dmopdeEarto ddxu. (B 269)
wde O¢ TS elmeokev WDwV &g mAnolov dAAov (A 81)

Vird att uppmérksamma ar dven en rad fran Antenor vid utblicken fran muren 1 /liadens tredje bok;
dven hir med particip:

oL tote Y wd Odvomog ayaoodued’ eidog wovteg (I' 224)

Sammanfattat kan man sédga att dessa ord, och 0150 i synnerhet, anvénds i aterkommande fraser som
ser ut att hirrora fran ett sprakbruk med digamma. I vissa former syns dock bortfallet tydligare dn

andra; 10wV foregas i mitt material av efelkystiskt ny inte mindre &n nio ganger, alltsa merparten av
de nonchalerade digamma. Utanfor uttryck som Umtodoa dwv férekommer det generellt i uttryck
som inte kan ta hdnsyn till digamma, s ar inte fallet med de finita formerna.

elgw, éQéw etc.

En rot som gett upphov till en grupp verb med betydelsen “att sidga”, varierade efter hansyn till
hexametern; det forekommer elva ganger vardera i1 lliaden och Odysséen. Vid fyra fall ar det
observerat genom positionsforldngning:

oTevTaL YAQ Tt €mtog épéetv koguOaloAog “Extwo (I" 83)

Overldgset vanligast dr en konstruktion med tot eller oot som bibehdller sin stavelsekvantitet.
Sadana fall utgor elva av de observerade, ett exempel:

AAA” €k ToL €0€w, TO O¢ Kal teteAeopévov Eotal (B 187)

Digamma dr nonchalerat 1 tre fall 1 lliaden och tvé fall 1 Odysséen, antingen genom elision eller
utebliven positionsforldngning efter en daktyl:

Kal ké Tig wd’ épéel Towwv Dmepnvopeovtwy (D 176)
AAA” dye O1) Tivar AvTLy €pelopev 1) tepna (A 62)

For det tidigare fallet har varianten g épéet foreslagits,” men vid ett liknande fall i A 332 (00d’
¢oéovto) ér elisionen svarare att bortse fran. Virt att notera ar att samtliga nonchalerade digamma
forekommer vid verbet €0éw, inte elpw; visserligen ar det ocksa Overldgset vanligast av de tvd. Av
fallen att doma tycks traditionen ha bevarat verbets digamma, framfor allt vid tot och cot, men

19 Chantraine (1949) s 136.



dven givit plats for former med nonchalerat digamma med foljden att det kan stdllas efter daktyler.
£KaOoTOg

Ordet forekommer, vanligtvis i radslut, i 17 relevanta fall i I/iaden respektive 1 18 fall i Odysséen.
Tiavtag Hév Q" EATel, kal Utioxetat avdt éxdotw (B 91)

Antalet fall diar digamma &r nonchalerat dr sex respektive fem i verken. Vanligtvis ror det sig om
efelkystiskt ny vid dativindelser eller verb men tva intressantare fall forekommer dven:

oL pev &’ éokidvavto éx meog dwnad’ ékaotog (B 258)
EMTA VeV- €€t O’ &v éxdotn meviikova (B 719)

Det senare ser ut som en variant av €v d¢ éxdortr) (B 509 etc.); ordets struktur tilldter inte att en

foregdende stavelse forlangs och kombinationen med -v som sagt ovan pa ytterligare nio stéllen. Ett
ord som detta blir avsevirt mer flexibelt i metriken med digamma nonchalerat men materialet tyder
snarare pa att anvindningen med digamma varit vil etablerad.

EKWV

Undantaget maskulinum nominativ singular forekommer ordet enbart med alpha privativum®. Det
ar en tydlig indikation p4 att ett digamma funnits i ordet, men gor ocksa att merparten av fallen inte
ar anvidndbara for denna studie. Ordet skulle lika gérna kunna ha uttalats med av- utan att metriken
dé skulle paverkats. Av de fall som kvarstér dr fordelningen mellan observerade och nonchalerade
digamma jdmn, fyra observerade mot tre nonchalerade, ett av dem med efelkystiskt ny; ordet
tenderar dessutom att dyka upp tillsammans med d(dwt, om &n inte formelmassigt:

KAl yaQ €yw ool dwKa Ekwv dékovti ye Quu (A.43)

Hir anger jag tvé olika nonchalerade fall, av vilka det andra &r ett av de manga fall da ett ord som
tenderar att visa spar av digamma tappar det i thesis:

000& KeV avToL dWoLy, Ekwv & ovk av Tig EAotto (I' 66)
avTOG €KWV ol dwka- Tl kev Qé€ete kat &AAAog (8 649)

EAmopat, EAdopan

Roten representeras dven av substantiven ATl och €Adwop, vilka utgdr dess huvudsakliga
forekomst i texten; de aterfinns i versslut med ett extra inledande €- som forsta stavelse:

TAVEWV MO’ Aly@V, TO O oL KONNVOV €€AdWE (A 41)
Liksom for eirtov ovan indikerar detta ett internt digamma i den forlaingda formen; &- fungerar

ocksa som erséttning for ett digamma som annars skulle ge positionsforlangning till den foregaende
stavelsen som 1 dessa fall stér i thesis. I ett fall ser vi den forlangda formen vid en elision:

20 Blomgqvist & Jastrup §310: 3.



KAQMAA WS pot, Tékva Gida, konnvat’ é€Adwo (y 418)
Hér vore det till synes lika rimligt att ldsa konrjvato éAdwe med initialt digamma men den
forlingda formen &r etablerad, kanske med versslut som A 41 ovan som forlaga dér forlingningen

aven fyller en funktion i metern d4 den mojliggdr en daktyl 1 femte foten.

Dessa fall utgér sex utav totalt tio fall i materialet. Av de dvriga foregas ett av ovx (y 319); tva ar
observerade, i bada fallen 4r det verbet éATtopat i perfekt som ger upphov till hiatus:

oV 0¢ vy’ E€melta éoAma teAevToewy, & pevowvag (B 275)

I ett fall har en eliderad partikel skjutits in dar digamma till synes skulle ha kunnat std for en
positionsforldngning:

Tidvtag Hév 0’ EAmel kal OTtloxetat avdpl éxdotw (B 91)
o T
évvopul, eipa

Fall med denna rot, motsvarande latinets vestis, forekommer sporadiskt i texten. Atta fall, av vilka
det enda nonchalerade finns 1 /liaden:

Adivov €000 xltwva kakwv évex’ dooa €éogyag (I' 57)

Formen ovan &r den sigmatiska aoristen €0oa, det ar huvudsakligen den som forekommer i texten;
bland de observerade fallen &r hiatus det typiska:

AUl d¢ elpata éooa kat WHooa KaETeQOv Ogkov (6 219)

foka etc.

Roten dr huvudsakligen representerad av verbet i vilket digamma reduplicerats som vanligt i
perfektstammen och sedan forsvunnit med formen €owka som foljd. Hur det interna digamma som
mojliggjort hiatus inuti ordet observerats dr svért att sdga nagonting om utifrdn den homeriska
texten; det initiala, reduplicerade digamma ar ddremot tydligt observerat inte bara i den vanliga
perfektformen utan dven i adjektiv och verbet ¢lokw som skapats av samma rot. I typiska fall

mojliggodr digamma hiatus 1 radslut:

avToL KivnOévtog: 6 O’ e VUKTL €0tkwg (A 47)
oVt VOV Kal £€yw Voéw, yoval, wg ov Elokels (B 141)

Virda att uppméarksamma &r de tvé fallen i pluskvamperfekt:

eldoc te uéye0oc te punv T dyxlota kel (B 58)
YVWOHEVAL OV HEV YAQ TLKAKQ €1¢ Tt Eokel (o 411)

Har skall € utgora ett tempusaugment och inte foregas utav digamma, likafullt aterges de med hiatus
1 texterna. En rekonstruerad pluskvamperfektform med foregéende elision skulle kunna ersétta den
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givna formen utan att metriken paverkas, dd fis &yxlot” éwewoiker och O éwewolker.”
Dérmed inte sagt att det dr ursprunget till de tva versstillena, oavsett om de komponerats med
digamma som ett levande fonem eller inte tycks dock hiatus i1 dessa fall snarare vara accepterat i
analogi med andra former av verbet dn som en sprékhistorisk kvarleva av digamma.

Vad de nonchalerade fallen betridffar utgor de tta av 21 1 lliaden. Odysséen uppvisar inga fall med
digamma nonchalerat, ddremot 21 fall i vilka digamma &r observerat. Det dr en anmérkningsvérd
kontrast jaimte vilken jag ocksa vill ldgga observationen att ordet i Odysséen oftare hittas 1 mitten av
versen, snarare dn slutet; en dterkommande verstyp éar:

TOAAX HAA’, booa €ouce, kKat dvéQL untéoa dovvat (a 292 etc.)

Av de nonchalerade fallen forekommer hélften av dem med efelkystiskt ny vid dativ pluralis. De
aterstdende fyra ér:

1V T avTog ATMOVOOPL Katioxeat, oL pev €otkev (B 234)
v O Agyelowg amotvépev 1jv Ty’ €okev (I' 286, 459, A 286)

£mog, elmov

Savil substantivet som verbet har ett vil belagt initialt digamma. €7tog, med tva korta stavelser ar
av metriken begrinsat 1 sin forekomst till att utgora thesis eller slutstavelse 1 en daktyl, alltsa kan
digamma vara observerat antingen genom hiatus eller en positionsforlingning i1 daktylens forsta
stavelse. Av totalt 21 fall 1 //liaden sker det senare 15 ginger, i tio av dessa fall ror det sig dessutom
om en stavelse med kort vokal som forldngs:

0c émea peoiv NOowv dkoopd te ToAAK Te 7)o (B 213)

I ett av dessa sker forlangningen med efelkystiskt ny 1 kombination med digamma:

TOUG HAAQ Velkeleoke XOAwTOlOW éTtéeootv (A 241)

I Odysséen forhéller det sig annorlunda; av totalt 31 fall &r atta nonchalerade, tre av dem med
efelkystiskt ny (jamfort med ett enda 1 lliaden). Sévil elision som nonchalerad positionsférlangning

forekommer:

Kal tote O U €méeootv avelpdpevog pooéetme (8 461)
o de 0N pv Emecov apelPopévn pooéetre (5 706)

Dartill ett fall ddr digamma kan anses vara ersatt med en eliderad partikel:
avTika ' 1y’ eméeoot Mooy épéetvev Ekaota (8 137)
Slutligen dven denna vers:

Kal g pwvnoao’ émea mregoevTa mooonvda (B 269)

21 En rimligare forklaring till pluskvamperfektformen ges av Blomqvist & Jastrup § 138: 6. Verbet har har haft 13- som
augment och sedan har ywewoikelv med digammas bortfall och paféljande metathesis quantitatis blivit éqokerv.
En sadan form skulle dock inte alls passa in i metriken pa stillen som ovan. Om den stimmer ar de alltsa
analogibildningar snarare dn sprakhistoriska kvarlevor.
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Det &r en variant pa en dterkommande vers med participet i maskulinum, pwvrjoacg émea, vilken
med hjdlp av en elision nu stdr 1 femininum. Versen citeras av Parry som ett typexempel pa hur ett
poetiskt sprdk baserat pd formulae kan anamma fordndringar i det talade spraket.” Ett annat
exempel som férekommer atta ganger i /liaden, stundtals med étéeoot i radslutet, &r:

KEQTOUIOLS EMEe0TL TTAQAPANONV ayopevwV (B 6)

Det innehaller en yngre dativdndelse med -oig som skulle kunna erséttas med det dldre -owot pa

bekostnad av ett ¢ till keproptiowot weméoot,” dir digamma sedan skulle ersatts av ny, istéllet ser
vi en form med en extra stavelse. Det dr mojligt att betrakta denna forlingning inuti ordet som en
teknik fOr att ersitta digamma, men den forldngda formen anvdnds ocksa fristdende (6 137 ovan
t.ex.) och tillsammans med observerat digamma. Framfor allt ger en dativform med -oig ingen

indikation om huruvida initialt digamma i €7tog observeras.

Roten i eirtov ér dven den vanlig i texten och kan med sin bojning upptrida pa fler versstéllen &n
substantivet. Av 18 fall 1 /liaden ar fem nonchalerade. Ett exempel pa ett sadant fall ar:

HAVTL KAK@V OV T TMOTE HOoL TO KON Yvov eimag (A 106)

De observerade digamma &r ofta positionsforldngningar av en stavelse i arsis, Tig forlings tre
génger i olika verser som:

Ws apa tic eimeokev Axawwv te Towwv te (D 85)

Samma forldngning av tic sker dven en gang 1 Odysséen, dir atta fall av totalt 28 har nonchalerat
digamma. Bland de observerade fallen mérks en ndgot storre andel fall av hiatus én i lliaden, inte
minst pa grund av ett aterkommande t6d¢ eime (o 224 etc) men fordelningen mellan olika typer av
observerat digamma dr i stort sett densamma mellan de tva verken.

Liksom i frdga om substantivet forekommer dven att ett extra ¢ tillkommer, vilket mojligtvis har sitt
ursprung i ett gammalt tempusaugment; det forekommer totalt 14 gdnger i materialet, i verser som:

et un Adnvainv "Hon mpog pobov Eetrtev (B 156)

Hir skulle det rent metriskt vara mojligt att ersitta € med digamma och didrmed fé en spondévers; en
annan vers forekommer dér den forldngda formen stér efter efelkystiskt ny:

éoovpévawc: ‘Extw d¢ pet’ apdpotépotoy Eetrte (I 85)

Har dr det dnnu svarare att tinka sig ett digamma 1 versen, annat dn mgjligtvis ett internt sddant 1
gewmte. Det finns heller inga fall dar €eume ser ut att ha ett initialt digamma i texten; oavsett hur
formen uppstitt har den liksom émeéoou(v) kommit att utgéra en produktiv komponent i
diktningen.

22 Parry (1932).
23 Chantraine (1949) s 133.
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£oyov, £0dw, QéCw

Pé den rot till vilken dven svenskans verk kan relateras finns jamte substantivet £oyov dven verben
éoyalopat, £0dw och 0éCw (med den specifika betydelsen att offra”). Medan det tidigare har ett
ndrmast helt konsekvent observerat digamma, &r resultaten for verben tvetydiga. "Egyov
forekommer rikligt 1 textmaterialet och 1 inte mindre &n 41 fall som ger en indikation om digamma,
av vilka tva dr nonchalerade, bada i /liaden. Sérskilt vanligt dr t&de €oya (5 st.) och fall med
preposition som €7t €0y etc. (6 st.). De nonchalerade fallen utgérs av:

N émel wvnoag keadinv Alog e kat £0yw (A 395)
WG TOV HEV Alte Qupog, €’ avT O €oyov €TUXON (A 470)

Det tidigare ser ut att vara en variation av det vanligare 1) émet 1) £0yw (A 504 m.fl. stillen); orden
ar frn Akhilleus som talar med Thetis. Det andra exemplet dr dnnu ett av de fall d& en eliderad
partikel fyller digammas funktion i metriken; partikeln stir dock syntaktiskt i korrespondens med
pév tidigare i raden och kan knappast ha placerats i raden enbart for att digamma forsvunnit, det
skulle ddremot kunna rora sig av en omformulering av ett uttryck som funnits i traditionen med
observerat digamma.

Bland verbformerna finns ndgra fall av perfektformen éoQye med observerat digamma:

@ momoL 1) dn pvpt’ Odvooevg e0OAx €ogye (B 272)

Men éven:

ZeV ava dog tloacBat 6 pe meodtepog kdk’ €opye (I' 351)

Vad @QéCw betréffar finns ett fall i /liaden dir digamma ger positionsléngd, jimte atskilliga som inte
uppvisar nagot spar av digamma:

10000 kaka 0€Covoty, 8 T doTeQyEs pevealvels (A 32)

éoyalopat forekommer endast en géng och dd med observerat digamma (y 435). Totalt uppvisar
goyalopat, €0dw och QéCw atta nonchalerade digamma mot fem observerade.

goVw

Verbet forekommer 1 tio fall 1 [lliaden, observerat 1 sex av dem genom hiatus eller en
positionsforldngning i arsis:

AToeidng d¢ éguoodpevog xelpeoot paxawpav (I'271)
VEKQOV YQQ éovovta WOwv peydBuuog Aynvwo (A 467)

Ett av de nonchalerade fallen dr med efelkystiskt ny, de 6vriga utgérs av en elision och tva fall dir
positionsforléngning uteblir:

X0 Hev odwitepdv ye Oea €mog eigvooacOat (A 216)
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Aven hir moter vi en form med forsta stavelsen forlingd; den aterkommer dven i det enda
nonchalerade utav de tre fallen 1 Odysséen:

Kal tote vija Bonv aAad’ elpvoe, mavta &’ ev avtr (B 389)
laxn, ldxw

Roten forekommer enbart 1 &tta fall 1 texten, varav ett finns 1 Odysséen; fem av dessa ar
nonchalerade, men de tre fallen i vilka digamma ir observerat dr de mest intressanta. Ett fall
innefattar substantivet torx1):

WG TV HIOYOHEVWYV YEVETO laxT) Te TOVOGS Te (A 456)

I detta fall maste o tillsammans med digamma utgdra en lang stavelse. Digamma ensamt forklarar
inte denna metriska oregelbundenhet men etymologiskt finns inget som tyder pé att det skulle rora
sig om en ursprunglig dubbelkonsonant.” Samma fenomen forekommer dven i de tvd andra

observerade digamma (n.b. dven positionsforldngningen vid éQVw):

ApyetoL 0¢ péya laxov, éguoavto d& verkpovg (A 506)
NUelS O¢ laxovTeg EémecoVUeD’, apdtL d¢ xelag (8 454)

Verbet iaxw é&r reduplicerad presens med digamma, fran wiwdayxw; om en imperfektform

ewiwayxov forutsitts finns en extra stavelse att spela med men versstillet kraver dessutom en lang
stavelse. Situationen forvirras d&n mer av att verbet kan ha langt 1 vid nonchalerat digamma:

¢ Epat/, Agyeiol 0¢ péy’ laxov wg dte kvua (B 394)

D4 de nonchalerade fallen ovan dessutom upptrédder 1 helt olika kontext och alla uppvisar samma
metriska oregelbundenhet kan det inte rora sig om en tillfdllighet; jag vill dock inte spekulera
narmre 1 just hur det uppstatt utan stannar vid konstaterandet att dessa digamma ar observerade och
att en viss typ av forldngning varit accepterad i den homeriska hexametern vid just denna rot.

Loog

Adjektivet forekommer, sévél enskilt som i sammansittningar som tcoBedg, frekvent i texten,
huvudsakligen i /liaden. Den vanligast forekommande formen ar dock €toog som orsakar problem;
formen finns pa 13 stillen i texten, huvudsakligen i radsluten viag éioag, dattog €iong och
TIAVToO' élonv:

Niwoevg ad ZounOev drye toeic vijag €ioag (B 671)
datvuvt’, oVdE Tt BLHOG €deVeTO daLTog €long (A 602)
kat Bade Iouapidao kat’ aomida navtoo' etonv (I' 356)

I de tva tidigare dr det metriskt mdjligt att ersitta € med digamma och pé si vis forlinga den
foregdende stavelsen; i den senare &r det ocksd fullt mojligt att ldsa mavtooe wionv med daktylen
intakt.” Som versen stér tyder det pa att den forlingda formen med é- blivit en del av diktningens

24 Chantraine (1949) s 140.
25 Lasarten finns noterad i den textkritiska apparaten.
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sprak som kunde anvédndas for att kompensera for digammas bortfall.

Med dessa tveksamma fall lagda at sidan &terstar endast fem stycken, tre i Illiaden och tva i
Odysséen; ett av dem har efelkystiskt ny, tre dr observerade genom hiatus och ett nonchalerat:

xonuata 0’ avte kakws BeBowoetal, ovdé ot loa (B 203)
idpt

Ordet forekommer 1 mitt textmaterial endast 1 /liadens bocker, 1 tre fall med digamma observerat
och i tre fall med digamma nonchalerat. En intressant kontrast kan observeras mellan

1] ot oN&ev tpavta Poog iptL ktapévoro (I 375)

och

EuPBéPaocav toEwv e elddteg ipL paxeoBat (B 270)

dér /w/ 1 det forsta fallet ger positionsldngd tillsammans med utljudande /s/, dock inte i det andra.
Med sé fa fall &r det svért att siga nagot generellt om bruket av digamma i i1, ddremot att det alltid

star sa att endera iotat inleder versens sista daktyl.

Nominativformen (¢ forekommer i ett enda fall, da med en foregaende lang vokal som behaller sin
kvantitet:

tolot d¢ Kat petéewd’ teor) ic TnAepdyoto (6 409)
0oiKoG

Ordet, jamte andra ord pa samma rot som t.ex. oikéw, finns i en rik variation former inte minst i

Odysséen. Vanligen forekommande &r ett observerat digamma i €vi olkw (8 génger), eller andra
prepositioner. Inte séllan, framfor allt 1 //iaden, bildar /(w)o1/ tillsammans med en foregaende ldng
vokal en spondé i fjarde versfoten:

aAANAolov 0dvEovTatL oikov 0¢ véeoBat (B 290)
devE’ 10" AAEEaVDQOC O¢ kaAel oikov ¢ véeaOar (I 390)

Aven i Odysséen:
avTIC AdveQXOUévw dopeval oikovde GpépeoBat (o 317)

Poeten tycks ha en forkdrlek for att sdtta en till synes Oppen stavelse dér, jag kan inte annat dn
betrakta det som en indikation pd ett digamma som har héllt sig kvar lidnge, inte i nagot av dessa fall
finner jag en annan konsonant instucken. Ndgra exempel med efelkystiskt ny finns dock i andra
positioner, t.ex:

Kkat ol lwv &v vnuotv émétpemev oikov dmavta (B 226)
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Ett anmérkningsvért exempel pa en nonchalering dér det eliderade pe inte far plats ndgon annan
stans 1 raden och dessutom krévs av sammanhanget:

1|HEVOG, 0VDE Ké W olkov EAol TOB0g ovdE ToKTWV (& 596)

Totalt ror det sig om nio fall av 44 dir digamma &r nonchalerat; tvd av 15 fall 1 lliaden, sju av 29 1
Odysséen. 1 fyra av dessa nio fall dr det ett efelkystiskt ny som intrétt i digammas stélle.

oivog:

t* olvog har ursprungligen inletts av /w/ pd samma sitt som latinets vinum, det

Kulturorde
férekommer dven i ett flertal adjektivsammanséttningar och verb (oivoy, oitvoxoéw etc.). Liksom
olkoc forekommer det oftare i Odysséen och det dr dven dir alla fall av nonchalerat digamma

forekommer 1 mitt textmaterial.
oL pev &’ otvov €ULoyov évi konTneot kat BOwQE (a 110)

En annan variant dr vad som forefaller vara genitivformer av dldre formulae, sdsom peAmdéog
otvov, i vilka nonchalering av digamma mdjliggér anvédndning i ett annat kasus &n det
ursprungliga. Liksom med oikog bildar diftongen ofta en spondé tillsammans med foregaende lang

vokal och dessa fall utgér en stor del av de observerade digamma. Efelkystiskt ny forekommer en
enstaka ging 1 materialet. Allt som allt ror det sig om fem nonchalerade fall av totalt 29.

1%

we
Det efterstillda cog forldnger i sju fall en kort stavelse i det foregaende ordet, typiskt i radslut som:
Toopevetg O étépwOev évi Korteoot Oeog dg (T" 230)

Fyra fall av nonchalerade digamma finns dven. Ett fall i //iaden dér g inte ger en kort stavelse
positionslédngd:

avTog d¢ KTIAOG g ETMwAeitat otixag avoowv (A 96)
Ovriga tre fall i Odysséen dir ett 3 har inskjutits mellan en lng stavelse i huvudordet och ¢g:

OoVIC O’ Q¢ dvomaa diémtato: T O’ €vi Ovpw (o 320)
Aawv olov &vaooe, mat)E O g 1jrtiog Nev (P 234)
tolodeoowv Pacideve, mat)o O’ g fjriog Nev (B 47)

De senare tva ar anmérkningsvérda dé det tydligt ror sig om en formula med nonchalerat digamma,
just den typ av uttryck dir man skulle vénta sig att att ett sddant skulle bevaras. Om inte 0’ fanns i
raden skulle det dessutom inte ha givit ndgon indikation om att digamma saknats; uttrycket ot
@c kan savil std som versslut som ge en cesur i fjarde foten och har rimligtvis funnits i den episka

formelrepertoaren i denna form, som inte sdger nadgot med hénsyn till digamma. Det forsta av fallen
ar nagot annorlunda och hérrér frdn en beskrivning av Athena. Uttrycket “lik en figel” med

26 Med kulturord avser jag ett ord som finns spritt i ett stort geografiskt omrade och vars egentliga ursprung, till
skillnad frén ett lanords, &r oklart.
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efterstéllt 0g for tankarna till I' 2 och akhajernas utmarsch men kontexten hér ar en helt annan och
nagot tydligt skél for inférandet av partikeln kan jag heller inte se; liksom de tva andra fallen kan
detta blott forklaras med att de har tillkommit efter digammas forsvinnande ur spraket eller,
osannolikt, en senare redigering av texten.

Da ordet sammanfaller med det oaccentuerade wg, som dock har ett annat ursprung, sokte jag dven
efter stéllen dar detta forekommer vid ovédntade metriska foreteelser; jag fann enbart tva stdllen dir
en ldng stavelse beholl sin ldngd trots vokalméte

Twg 0¢ 0" dmexOMow we vov ExkmtayA” épiAnoa (I' 415)
NALOEG €k TOAEHOV: WG WPeAeg avTdO” 0AécOa (I" 428)

Virt att notera dr att bada ar ilskna repliker fran Helena, har samma position i versen och ligger néra
varandra 1 texten. Utover dessa tvd rader upptrader stavelsekvantiteter och elisioner som véntat, i
den man négon forvixling mellan de tva forekommit bor det, som Chantraine pépekar,*” vara cog
som drabbats.

Personligt och posessivt pronomen for 3e person singular

Ett av de mest frekvent forekommande orden 1 materialet dr de olika accentuerade och enklitiska
formerna av €; etymologiskt harrdr detta pronomen troligtvis fran en rot med ow-, vilken ocksa
givit upphov till pluralformerna pa c@-. Denna skall sedan ha blivit /ww-/ for att slutligen tappa
digamma. Dértill finns ett posessivt pronomen pa samma rot, €6G, som ofta sammanfaller till
formen med det relativa Og, i vilket fall det kan talas om som posessivt 0¢”.

Den enklitiska formen &r overldgset vanligast; den forekommer, vanligtvis 1 formen ot, totalt 136
gidnger 1 materialet och uppvisar nigra sdrdrag frin Ovriga ord som undersokts. Mest
anmérkningsvért ar att det, med ett mojligt undantag nedan, aldrig féregis av efelkystiskt ny eller
nagon annan tillagd konsonant i de fall dir det hade varit méjligt, o0 ot dr den vanliga ldsarten (B
192 etc.) dér ovx ot vore mdjligt. Av de 135 fall som forekommer i materialet &r heller inget
definitivt nonchalerat, vilket ocksa ir skilet till att Janko helt utesluter enklitika ur sin studie.?
Mingden observerade digamma 1 just detta fall gor det dock intressant att titta pd fordelningen av
observationerna:

I 82 av fallen far en kort vokal std ordrd fore digamma. Det finns dessutom en formelvers i
Odysséen som orsakar problem om handskrifterna f6ljs:

AtyloBov doAdunty, 8c ot matépa kAvtov ékta (o 300, B 249, v 308)

Om lasarten dr korrekt skulle denna vers utgéra det unika fallet d4& digamma nonchaleras vid
enklitiskt ol i materialet; istéllet kan raden dock ldsas 6 ot vilket forekommer i 8 771 och har stod
av scholier.”” Oavsett vilken ldsart som anvinds dr det anmirkningsvirt hur konsekvent hiatus
framfor ot forekommer; jag valjer darfor att exkludera just denna vers ur studien.

En lang vokal utgor en lang stavelse framfor en enklitisk form av € 1 33 fall; i tio av dem é&r det
frdgan om en lang vokal 1 thesis och av dessa tio ar atta fall frdn Odysséen. I Iliaden ar denna typ av

27 Chantraine (1949) s 126.
28 Janko (1982) s 45.
29 Chantraine (1949) s 147.
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digamma med tva undantag representerad endast i arsis, t.ex:
Owonéat & kéAeve kdon kopowvtag Axaiovg (B 11)
I Odysséen sker det ddremot tio gnger for stavelser i arsis mot atta ganger for stavelser i thesis.

Att digamma 1 kombination med en annan konsonant ger positionslédngd at en stavelse &r, hir som i
andra fall, det minst vanliga. Liksom med den foregdende typen av fall finns en skilnad mellan
lliaden och Odysséen, om én med mindre médngd data att utgd fran. Av totalt fjorton fall dr det tre i
vilka denna positionsforldngning sker for en stavelse 1 thesis, samtliga 1 Odysséen, ett exempel ar
detta:

T K€V ol TouPov uev énoinoav Iavaxatol (o 239)

En hjdlpkonsonant, ekvivalent med ett efelkystiskt ny har anvints for att ge stavelsen
positionsldngd. Detta &r sdllsynt men visar att efelkystiskt ny inte enbart kan fungera som en
ersittning for digamma, utan dven som ett komplement till det. For ett annat exempel med ke kan
raden jimforas med:

Kal k€ ot Agyel vaooa oAy kat dawpat’ étevia (6 174)

Den icke-enklitiska formen é&r langt ovanligare och dess digamma é&r heller inte bevarat i1
texttraditionen pd samma exklusiva vis som hos den enklitiska, nonchalerade fall férekommer
definitivt. Att det dessutom ligger sa néra det possesiva €6G och O¢, inte minst metriskt, medfor att
jag redogdr for dem gemensamt. Av 16 fall i [lliaden och 26 1 Odysséen, bara det en
anmérkningsvérd skillnad, dr nio respektive tolv nonchalerade; vid observerade digamma ar det
fraga om hiatus eller en forlingd vokal i arsis; inga fall finns ddr en annan konsonant och digamma
samverkar, daremot:

TaAdOG €0V, AAA' 1) v’ avedvoeto kopa OaAdoong (A 496)

13 fall med efelkystiskt ny forekommer. Vanligtvis vid dativ, som:

év omOeootv éolol: oL d¢ Pppaoat el pe cawoels (A 83)

Ovriga nonchalerade fall ir alla som A 496 ovan, dir en stavelse forblir kort och & sedan utgor
daktylens tredje stavelse; i ett fall &ven med elision av en vokal (6 618).

Ett sarskilt fall som forekommer i Odysséen utgors av med en kort vokal som forldngs innan co:
T&O Te Kaotyvrtw Opacvundel kal matéot @ (v 39)

Sammanfattning

Da initialt digamma undersoks rot for rot och ord for ord framgar att en stor skillnad finns mellan
dem i behandlingen av digamma. Forst noterar jag att merparten av de observerade digamma ocksa
ar ordrdtternas vanligast forekommande som €Qya och €mog medan verbformer pd samma rétter

visar storre variation; det kan bero pd att substantiven anvinds mer formelmaéssigt eller att deras
digamma ar starkare forankrat i dikttraditionen.
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Betriffande olika former av erséttningskonsonanter for digamma é&r efelkystiskt ny det som enklast
kan sdgas ndgot konkret om. Det forekommer 1 samtliga fall dir vokalmote annars skulle ske och
har alltsd betraktats som att foredra framfor den annars till synes accepterade hiatus som skulle
uppsta diar med digammas bortfall. Undantaget dr det enklitiska ot dir observation av digamma
genom hiatus eller forlingning till synes dr obligatorisk; detta har alltsa varit ett medvetet inslag i
den episka stilen, utan hiansyn digammas gradvisa bortfall. Verkligt intressanta stéllen att ndmna
jamte dessa tva generella observationer dr de tva fall dér efelkystiskt ny och digamma tillsammans
ger positionslédngd &t en kort vokal (a 239, A 241). De ér visserligen bara tva till antalet men nog for
att visa att detta ny &r mer &n bara en hjilpkonsonant; den bortfallna arkaismen /w-/ och den yngre
foreteelsen efelkystiskt ny har varit produktiva ihop.

Ovriga ensamma konsonanter tycks av mitt material inte ha anvénts som erséttning for bortfallna
digamma om inte ndgot ytterligare skil att infoga dem funnits. De forekommer inte 1 storre
utstrackning vid ord med initialt digamma &n 1 andra positioner, ej heller tycks ndgon sirskild
partikel ha foredragits i dessa fall. Ndgra givna exempel som illustrerar fenomenet ér: o 137, 3 91,

B 672.

Vid nagra av rétterna - elpw, €Amopat, €mog, ioog — férekommer en annan typ av erséttning som
jag uppfattar som relaterad till digammas bortfall. Till dessa ord finns former som forldngts med e-
vilket ger ytterligare en initial kort stavelse eller forldnger till ett initalt ei-. Dessa former dr ocksé
de som oftast patriffas i texten. I de fall det ror sig om verb kan det rora sig om en form med
tempusaugment som kommit att uppfattas som metriskt anvéndbar; €loog ér dock en svar form att
forklara liksom de olika substantiven pa e-. Vad som sékert kan sdgas &r att dessa former blivit
etablerade 1 det episka diktspriket, ndgot som jag tror &r en konsekvens av att former som t.ex.
nipooéelte och €éAdwp enkelt bildar daktyler. I flera fall i materialet skulle dessa “augment”
kunna avskaffas och en spondévers skulle dirmed bildas (A 41, B 671 etc.), men daktylerna tycks fa
foretrade.

Preferensen for daktyler tycks over huvud taget vara en viktig faktor for savél nonchalering som
observation av digamma. I 0 649 exempelvis skulle ett observerat digamma omdjliggora daktylen i

den forsta versfoten. Ménga fall av hiatus som mojliggjorts av digamma har medfort att korta
vokaler kunnat std kvar 1 raden just for att bilda daktyler.

Slutord

Uppsatsens mal var att undersoka hur initialt digamma behandlas i Iliaden och Odysséen med ett
antal vanligt forekommande ordrotter som utgangspunkt. Mer specifikt var jag intresserad av att se
om nagra indikationer fanns pa att det initala digammas metriska konsekvenser har utnyttjats
medvetet av poeten, och dartill om nédgon konsekvent anviand teknik for att ersitta digamma kunde
observeras.

Jag fann att digamma var nonchalerat med storre frihet i sddana former som avvek frén de vanligast
forekommande. Dessutom fanns exempel pa metriska avvikelser som inte kunde forklaras med
digamma enbart: forlingningen av en kort vokal framfor ioxr) (A 456) tyder snarast pd en
analogibildning efter versstdllen dar samma fenomen férekommer vid verbet i&xw och uppfattats
som en godtagbar forlingning vid detta substantiv. Vidare fann jag att efelkystiskt ny har anvénts
konsekvent i de positioner dér det kan forhindra hiatus; det enklitiska ot dr det enda undantaget fran

detta, dér efelkystiskt ny aldrig anvédnds for att forhindra hiatus, vilket visar ytterligare att digamma
behandlades olika 1 olika ord.
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Bruket av eliderade partiklar som ersdttning for digamma &r sporadiskt forekommande och ingen
sarskild partikel eller verstyp utmérker sig. Daremot fann jag att flera rotter som en gang haft initialt
digamma forldngts med ett initalt -, likt ett tempusaugment, och att dessa former har etablerats
som de ordinarie i det episka diktspriket. Utmérkande for dessa forlingda former &r att de 14tt bildar
daktyler, vilket ocksé tycks vara en stark bidragande faktor till nonchalerandet av digamma.

Om initialt digamma till stor del var ett verktyg for att skapa en daktylbaserad versrytm é&r det
frigan om aktiv anvindning snarare dn passivt observerande. Det innebédr att poeten medvetet
utnyttjat av traditionen berdttigade “avvikelser” av stilistiska skédl. Sedan Parry (1932) har
bevarandet av digamma i1 hexameterdiktningen uppfattats som starkt bundet till den orala
traditionen och dess formulae, digamma skall ha forsvunnit allteftersom nya formulae skapats i
vilka det inte observerats. Aven Janko (1982) forutsitter en siddan process och det #r sikerligen en
riktig bild av hur utvecklingen skett. Jag anser det dock viktigt att papeka hur ett medvetet
anvdndande av digamma 1 hexametern dven efter dess bortfall mycket vdl kan ha forekommit.
Sarskilt fallet ot talar for det och dven vid andra ord med digamma har jag ofta funnit anvéindningen
av det vara kreativ och metriskt produktiv.
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